NThe Belgian Classic Tour

MAK HISTORIC RALLY
MECHELEN 19 & 20 November 2011

Inschrijvingsformulier — Fiche d’Inscription — Entry Form

terug sturen voér — renvoyer avant — send back before 31/10/2011
aan/a/to: Wuyts Roger Mechelbaan 326 - 2580 Putte - Belgium
& 0495 52 04 29 — fax 015 75 30 54 — email belgianclassictour@makhcc.be

Piloot — Conducteur - Driver

Naam: Voornaam:

Nom: Prénom:

Surnam: Name:

Adres:

Adresse:

Address:

Land:

Pays: E-mail:

Country:

Tel: | Fax: | GSM:
Co-piloot — Copilote — Co-Driver

Naam: Voornaam:

Nom: Prénom:

Surname: Name:

Adres:

Adresse:

Address:

Land:

Pays: Email:

Country:

Tel | Fax | GSM

Wagen - Voiture — Car

Merk :

Marque : Type:

Make:

Jaar/annéelyear : Cilinderinhoud/Cylindrée /Capacity:

FIVA kaart nr : Carte d’ldentité FIVA : FIVA Identity Card Nr :

(niet voor/ne pas pour/not for experience)

Kopie van de FIVA kaart en foto van het voertuig meesturen met het inschrijvingsformulier / Les
inscriptions doivent etre accompagnées par une copy de la carte FIVA et une photo de la voiture
/ Entry forms must be accompanied by a copy of the FIVA I.D card and a picture of the car.




Deelname kosten / frais de participation/ entry cost :

Inschrijving en deelname kosten aan The Belgian Classic Tour :
Taxe d’inscription au Belgian Classic Tour / entry cost for the Belgian Classic Tour : 325 €

inbegrepen zijn / y compris / included :

- de verplichte verzekering / assurance obligatoire / insurance

- set roadbooks / set roadbooks / set roadbooks

- set wedstrijdplaten en deurnummers / plagques et numéros de portes / plates and door numbers
- trofeeen en aandenken / trophées / souvenir

- ontbijt op zaterdagmorgen / petit-déjeuner le samedi / breakfast on saturday

- lunch op zaterdag & zondag / lunch le samedi & dimanche/ lunch on saturday & sunday

- Aankomst-aperitief te Mechelen / Apéritif a Malines / Drink on arrival.

- Diner op zondag / Diner le dimanche / Dinner on sunday

Deelname / inscription / entry fee : The Belgian Classic Tour

o Touring o Expert o Experience
Aan te kruisen / a indiquer / to notice
Deelnameprijs / taxe d’inscription / payement 325€ .......... €

Hotelreservatie / réservation d’hotel / hotel reservation

overnachting : 2-persoonskamer met ontbijt 9%5€ €
chambre d’hotel 2 personnes avec petit-déjeuner / Double room with breakfast

Overnachting ; 1 persoonskamer met ontbijt 5€ ... €
Chambre d’hotel 1 personne avec petit-déjeuner / Single room with breakfast

Totaalbedrag / montant / payement:  ......... €

Het inschrijvingsgeld dient voldaan te worden voor 31/10/2011, na deze datum betaalt u
50 € supplement — Envoyer la taxe d’inscription avant le 31/10/2011, apres le montant
sera augmente de 50 € — Entry fee must be payd before 31/10/2011, later there is a
supplement to pay of 50 €.

FORTIS Bank account 230-0278450-80 Vermelding/ indication :

The Belgian Classic Tour en naam van het team
BIC GEBABEBB The Belgian Classic Tour and name of the team
IBAN BE47 2300 2784 5080 The Belgian Classic Tour et le nom du team
Handtekening : Datum :
Signature : Date :

Signed : Date :




